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Erinran till liraren.

Den egentliga skrifliise-undervisningen inledes genom
vissa furberedande Gfningar.

Firberedande skrif-tfningar. Barnen lokaliseras pi
sina skiffertaflor, si att de veta hvad som menas med “tll
venster, “till hoger*, “pi midten* af taflan o. & v.; liiras
att uppfatta (med bgat) och afteckna (med handem) “lodrilta®,
“viigriita® och “sneda linier* (sid. 1): “hirstreck® och “grund-
streck® af olika storlek och riktning. fifvensom “bijda linier®
(sid. 2). Slutligen indfvas det lilla skrifstils-alfabetets grund-
former: “lig*, “hog* och “under-stapel*; “lig underbsjd,
“hig underbdjd®, “ofverbsjd- och “dubbelbjd stapel® samt
“dubbelbtjd stapel med ogla*; “tfverskuren¥, “underskuren®
och “dubbelskuren stapel *; “oval®, “vensterbtjd* och “higer-
bojd ovalbage® (sid. 3).

Firberedande lise-Gfningar. Barnen ofvas att upp-
fatta (med orat) och itergifva (med talorganet) de siirskilta
delar, hvaraf det sammanhiingande talet bestiir (satser, ord,
stafvelser, sprikljud). Om bokstifver eller bokstafsnamn talas
innn icke. Sprikljuden indfvas i filjande ordning:r s, & o,
u, # e i, b, ¥, r (icke #rr, utan det enkla sprikljud, som bok-
stafvél “r¢ betecknar), 1, ng (det sprikljud, som hires efter
vokalen, i t. ex. ordet sing), m, n, j, ¥, & b, 4, §j (det sprik-
Jjud, som htres fire vokalen i t cx. ordet tjur), f, sk (det
sprikljud, som hores fore vokalen i t. ex. ordet sky). s, ksp 1
h. Vid dessa Sfningar utgéir man hiilst frin niigot i bild, i figur
uttryckt begrepp, leder barnet till utsiigandet af en kort sats
derom, hvilken sats sedan uppldses i sina smidelar. Till under-
lag hiirvid kunna de i boken férekommande teckningar anviindas.

De forberedande liise-Gfningarne fortgd parallelt med
de forberedande skrif-0fningarne. First sedan beggedera iiro
afslutade vidtaga: -

fgentliga skriflise-Gfningar. Lirjungen gires bekant
med ljudtecknen, deras betydelse, utseende och — om man sfl
vill — namn. Hvarje tecken (bokstaf) beskrifves (de enkla
grundformerna, af hvilka den bestir, angifvas) och skrifves
med lilla alfabetet af skrifstilen. Ljudtecknen indfvas i f8l-
Jjande ordning: l:o tecknen {ir sjelfijuden: i, u, o, 4, a, 4, d,
2 E (sid. 4—T7); 2:0 tecknen fir de medljud, som hafvs egna
bokstiifver, och af dessa a) de som endast gi emellan grund-
linien och den med henne jemnlépande, den liga stapelns
hijd begriinsande linien: =, m, n, v (sid. 8—15), b) de som
gd emellan och Ofver dessa linier: I, ¢, d, b, A, k (sid. 16—2T7).
¢) de som gii emellan och under dessa linier: g, j (sid. 28—31),
d) de som gh emellan, tfver och under dessa linier: f, p, f
(sid. 82—37; 8:0 tecknen fir medljud, hvilka sakna egna l:)k-
stiifver: ng, ¢, sk (sid. 88—40); samt 4:0 tecknen fir de med-
ljud, hvilka bafva mer iin en egen bokstaf: ¢, ¢, s, z, o (sid.
41—48). T den man forridet af ljudtecknen tkas samman-




sthillas dessa till ord och satser, hvilka ftirklaras, skrifvas.
lisas. Niir en bokstaf af skrifstilen fir viil indifvad, hiinvisas,
dock blott i forbigliende, tilt motsvarande bokstaf af tryckstilen.
Det stora alfabetet af skrifstilen inliires, och dess anviindning for-
klaras (sid. 44— 48).

Hiirefter gdras barnen si sminingom bekanta dels med
de sprikliga egenheter, bruk och undantag, enligt hvilka ett
och samma sprig\djud tecknas pi flera olika, frin den allmiinna
regeln (“ett eget tecken for hvarje enkelt sprikljud*) afvikande
siitt, dels med ordens uppdelning (sid. 49—59).

Slutligen inliires (genom jemfbrelse med skrifstilen, an-
viindning af 18sa bokstiifver, lisning ur boken, afskrifuing af
de tryckta liisestyckena, o. s. v.) tryckstilen, ftrst latinsk, -
6. k. antiqua och sedan vanlig svensk, s. k. fraktur,

Vid de egentliga liisestyckena iir det af hogsta vigt att
afse icke blott siikerhet i den mera mekaniska delen af innan-
litsningen, utan #fven up]ifal.tning' af och redogirelse fir det
liista. Sammanhanget mellan dtskilliga af lisestyckena (t. ex.
gid. 55—59, 66—68 m. fl.) fir icke firbises. De mindre npp-
delningarne iro gjorda till littnad fOr lirarens sakliga be-
handling af stycket.

Der en vignett atfoljer lisestycket bir denna firklaras,
innan lisningen sker. De hiir och hvar forekommande frigor
och uppmaningar efter de egentliga lisestyckena iro afsedda

att gifva anledning till nyttig sjelfverksamhet hos barnet under
liirarens ledning.

En utforlig anvisning for siittet att firfara enligt ofvan
antydda metod samt fOr anviindningen af deona ABC-bok,
finnes i 8:e hiiftet af "Sma-Skolan".

Sedan en ny upplaga af fdrevarande ABC-bok, inom en
jemforelsevis mycket kort tid. blifvit behotlig, har jag ansett
detta sisom i nigon min vittnande om ett viixande fSrtroende
till den metod, i dfverensstiimmelse med hvilken boken blifvit
utarbetad. Men jag har ock ansett det innebiira en firbindelse
fir mig, att vid denna nya qulaga i mijligaste mitto stilla
mig till efterriittelse de upplysningar och rid, som erfarne

edagoger i sakens intresse meddelat. Detta iir anledningen
varfgre denna 2:a upplaga af “Smiskolans ABC-bok* blifvit
i vissa delar omarbetad och visendtligen tillokt.

Eniir man i allmiinhet ansig det vara en bristilia uEp-
lagan, att den innehtll si fA lisestycken med tryckstil, har
jag nu stkt fylla denna lucka; varandes jag dervid siirskilt
tack skyldig Seminarii-Rektor Steinmetz {or flera viirderika
bidrag. Kan boken i dess nuvarande omfiing anses vara hvad
den, bland annat, syftat att blifva, neml. en liimplig forbere-
delse till “Liisebok for Folkskolan“, d& ir ock en viisendtlig
del af dess findamil vonnen. =

Firfattaren.
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a, e, 1, 0, y.

r. ro, 5,’1.1", rar.
L 15,7 al &l
" m. mo, am, ram,
n. nd, nu, namn.
J- ja, ej, maj.
V. .V1,. VAP, War.
g. g4, vig, gul.
b. bo, bi, boll.
d. du, id, dod.
14, uf, fyr.
s se, 0s, sas.
k. ko, ok, kok.
- p- pa, rep, pump.
t. ta, to, tratt.
h. ho, ho, har.
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R. Ros. Ren.
L. Lax. TLack.
M. Mor. Mars.
N. Not. Natt.
J. Jul. Jagt.
. Vax. Vigt.
. Guld. Grus,
. Bok. Bord.
' D. Dal. Djur.
| F. Far. Fat.
| S. Sol. Sing.
K. Krut. Korn.
P. Pall. Punkt.
T. Tak. Ton.
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H. Hiist. Hund.
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&0, 1,
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r. vd, or, viv.
L lo, d% o,
" wd, ont, lan.
. ni, en, miu.
1. jul, aj jemu.
w. i, wall, wrd
g. grd, wigg, govn.
0. ben, ndbb, Dur.
. DY, wed, dt
3 f. fur, fog, larf.
" f. jur, fyl, foag.
f. flo, of, fol.
. pil, opp, pip.
t. tu, ut, tunt.

h. by, hav, Gemftt.
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RN, Rig. FRHund.

L Lang. Lind.

M. Mart. Mt

N. Nord. Nejd.
3. Jijt. Jaft.
. WaR. Werlb.
®. Glans. Grift.
B. Blet. Vand.

- D. Dojt. Dagg.

. Frang. Frifft.

S, Sorg. Swird.
' K. Kraft. Kol.
B, Prict. Puit.
L. Trapy. Twdng.

H. Hwaf. Hielp.
Q. € 3 %




I an ir en ny, fin bat. Jag
tror, att han ir bla med en gul
rand.

Nir du list en bit 1 din bok,
skall du fa gi med mig till an
och ro. Se vill pa, sa gar det bra!

2
Vid en grind stod en gang en
vare. — Ett far gick der fram,
och vips tog han ett skutt for att
na sitt rof. Men da small ett skott,
och vir varg lag der dod 1 sitt blod.
3

I.Min far har sagt: “da du gar
ut, mitt barn, s lek ej blott! Se
ock pa Guds verk!”

I.Se upp till var sol, som Gud har
gjort sa ljus och sa varm och satt
sa hogt! Hon ser si mildt ned
pa var jord.

I.Se der, langt, langt bort ett
hogt berg, som nar allt upp mot
skyn! Dess fot dr gron af gris
och tritd, men dess topp ir hvit
af sno, som ej gir bort, ty der r
i kallt. Det ar ett fjall.

I.Se der en ros! Hon ir hwvit
som mijolk. Och der, ¢j langt fran
bron, stir en, som iir rod, men
hir, vid min fot, en gul Firg
och lif och lukt gaf Gud dem, och
de sti der till hans pris.

M.Se der en mask! Jord och
goriis har' han till mat, men han
har dock lif, och hans kropp ir
ren och fin, fast han gar 1 mull
— Hvem har vil gjort var sol,
art  fjill, var ros, var mask?
Hvem, om ej Gud? Han harall
makt, #ir vis och god.




64.

4
l.E&n gang gict jag med min fav ned till
an.  Dev jag jag ftor, hwit fiff gd af
och an.

I.3ag tog dd min fnif od) ffar mig ett
langt fpo; min far gaf mig vef, frof od
maff. Stray fid jog mig en it

IDeed den gid jag glad hem till min
mov. Pa war fpid ldg glod, och fnavt
at jag fteft fijf och brid.

J

At dv jtapt af dig, 0 Gud!
Med din maft o) pa ditt bud:
Quft och) (us ody fjo och lamd,
Djur 1 ffog och fiff wid ftvand,
Gras pa mart oc) fruft pa trdd,
Sni och) vegqu och fol ody fiid.
At jom dv, fa ftovt jom Jmatt,
Har du gjort, od) gjovt -det godt.

6
Gtt far gic pd en dng odh at. D jag

 fdg det, fprang jag ftvar dit. 3 min wdg ldg

en ftod. 9)20!)_5811 foll jag odh flog mig hardt.

Da jag nu fag der och grdt, fid jag fe en
ftor, ged ovm Litt wid min band. Jag blef
fa vidd, att jag jfvet fill. Fajt mitt Mnd jwed,
ftod jag doct upp ody yid bort, §d@ fort jag
hamn.

Ett fam, jom jag e forr mdrkt, fom {d
gladt till mig, ty det war wandt, att fa brdd
af mig. Jag blef ja glad o) fom ef mer
hdg, att mitt fnd war ondt. IMitt lam gict
till fin mov, ody jag gict med od) fom {d fram

" §ill bet T8, fom fog ot g
7

Gn dag fid en vn fyn pd eft (am. Det fom
fedn en bad, der det fatt fig en dryd. Som en
pil for wdr drn ned, flog jin o 1 def rygg odh
flog §& upp med fitt rof Hll fitt bo, der ung
drn ftvef pa mat. lng drn at ody teg.

Gn ny dag fom, och) war drn fatt fom forr
pd fin gren. Dd gick der fram en pilt om fem
av. Bdft fom ban gid, greps han med fraft
fin rygq af wdr drn.  Men bhur tvor du det
gid? — Jo, en man, fom fujt da gict der fram,
gaf wdr den ett flag af en ftor, {d att han dog.




. Det blef nu jorg 1 ung drns bo.  NMen war
p}l[t bad fin far od) mor att fa ta’ ung drn fill
fig. Det fid ban. lUng dvn blef jnart jtor
ody ftarf, da ban af war pilt fick Fott od) brod.

5

»Vill du som jag», skrek Per till Carl,
»sd g& vi ned till sjon och ro i en bat.
Mor vet ej om det, men det bryr jag mig
ej om.”

»Ga hem till din mor och far», bad Carl.
»Far du lof af dem, si gir jag ock med
dig, ty jag har fitt lof att ro pa sjon i dag.»

»Nej, det gir jag ej», var Pers svar,
»men kom du med! Var bt dr litt och ny
och pd sjon dr sd lugnt. Du vet ock, att
jag kan ro, om det din &r blast. Kom blott
med! Jag har ock en korg med mig. I den
har jftg godt, mjukt brid och sylt och frukt,
som jag tog i mors skink, di jag gick.”

Men Carl gick ej med. Forst stod han
qvar en stund och sdg pid Per, men sen
sprang han hem. Der slot han sig titt till
sin mor och var i sin sjil si glad .att ej
ha gatt med Per till sjin.

(Fortsittning.)

Vid sjon, dit Per nu gick, skot han ut
sin fars bat frin land, steg ned i den och
tog en stir att ro med.

Hur det nu gick till, vet jag ej, men det
vet jag, att Per foll och briit ett ben af sig.

Der lag hait nu som diod en ling stund.
Sen kom han dock till sig och sig upp
och griit; ja, han skrek och tjot i svar viirk.
Men ej nog med det! En hird storm stack
upp, och snart for hans bit ldngt ut pa sjon.

Sol gick ned, och 1 natt och kold, 1
storm och regn holl Per pa att do.

10
(Fortsittning.)

@En my dag fom. Det blef (jus yor natt
och fugn for ftovi; men Per (dg blet ody Jjut
oy xidd i jin bat I ffvek han ¢f mex,
men han qued od) bad Gud om bjelp 1 fin ndd. -

$Hang mor bad od tillt Gud, der hon jatt,
{augt bort wid jjins jivand. T pa tav foll
ned pi fd, o blet jag hon han at fjoun,
fov att fa fym pd den bat, jom Per haft~

Der jtod Carl, jom jagt, hroavt PBer gatt.

Pors far fom oct dit, mull af jorg, Men
¢j hors rop, odh ¢j fyns bat. “Per dr dod, odi
hans bt hav gdtt t quaj’ — ja (job det blott.
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(Fortsittning.

Om en ftund fer man docf en man med
bajt vo at det ball, dev Pers far ftod. 3 It
bat bar han Per, jom han fam, di han war
pa fjon for att med ndt fd fijt.

Snart lag Per i fin mors famn. Se'n
bar$ ban bem af fin far.

Nang tid lag Per fjuf, men d3 han blef
fejt, gk ban e bort, om ban ¢ fatt lof att

qa, od) tog cf brdd od) ylt o) fruft, dd.

bans mor e] fag det.

12
Att eott ting har firg, och hvad for en firg
det har, det ser du. Att snd dr hvit, att sot &r
svart, att din rock dr bld, din hatt brun, och att
din vist ar rdd och gul, — det aHt vet du af
din syn.

Ljud af ett skott, slag af ett ur, skall af en
hund, ton af en string, — ser du ock det? Nej,
det Adr du.

Att vin dr sttt eller surt, att 61 dr biskt, och
att 86t mjolk dr en god dryck, det vet du af din
smalk.

Byt et vof, men ftid dig ej! Han har ju en god
tuft? Jal Od) hur wet du det? jo, af din luft.

69.

Sann, ja mjuti! Jaq tror, att det dr dmr. Ney,
per dr ull, SKdnn, ja harde! Det dr wift jern, om
ef ftem. - I dag dr det warmt, i qdr wav det tallr.
Scr du det? HoOor du det? Wet du det af din
jmab? AF din [uft? DHur wet du da, att ja dr?

13

I en bok, som min far en ging kopt, stir det
sd hir:

»Den ondt gir, han ondt far.

»Du gir synd, om duw gir, hvad du ej bir;
men dw gir ock synd, om du ¢ gir, hvad
dw bir.a,

nStor synd, stort straf.»

»Frisk syal i fm'.ék kropp idr bast af allt pa
var jord.r

»Lang simn gor e) vis man.»

nLir dig Guds ord och gdm det i din sjil,
sa blir du ett fromt barn och en from man.

14

Min bror fid i gdr en qul bok. I den ftod et
f&@ Dar:

»3(r du tlof, tag din tid i aft! War ¢f lat! D
man dv ung, liv man (tt. Snavt dr war fraft for
fwag. Gn lat, hwad fdr han till jift? Sorq o) fTam,
ban od) fpott. En lat dring bliv ef en flint man.
Flit gor glad, vif od) fviff. SOl mitt vad, det dr
qodt.n




Det lilla snilla bi

Mig surrar titt forbi.

Det aldrig blifver matt,
Men samlar jemt sin skatt.

Hvem har vil biet sagt,
Hvar Gud har honung lagt?
Det ser dock stillet liitt
Och tager den si niitt.

Det sade han, som gjit
1 blomman honung sbt.
Och biet samlar den
Och tackar gifvaren.

Siden.

Nag, hwete, Torn od) hajre fallar man fid. Sdden
har en fmal ftingel, jom Fallog hatm.  Wid  Halmen
dv opet fdftadt. J aget jitfa de fma fornen. Af fornen
bevedes mjbl.

Tridet.

Tvdvet hor en vund jtam, jom beftdr of bavk, wed
od) merq. Wed jing vdtter dv det fajhwixt i jorden.

Gt teid, jom man fov fenftens fhull odlar, fallag
frufttriid.  Tet jiges om detta: om waven glider det
dig; om fommaven fwatfar det dig; om hijten jodey
det dig; om wintern wirvmer det dig.

Hyvad menas med liftrad? med barrtrid?
Hyvilka trid vet du nainnet pa?

.

Jorden.

Jorden dr till sin form eller skapnad rund,
niistan som ett klot. Jorden hvilar icke pi
nagot, utan svifvar fritt i den stora rymden.

Niir det 7 ginger varit dag och natt, si

“har den tid forflutit som kallas en vecka.

Ungefiir 4 veckor utgira en mdnad och 12
manader 1 ar. '

Hurn beta wedans dagar?  Hurn heta drets
manader ?
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Hunden ir ett daggdjwr. Han visar stor
tillgifvenhet for menniskor, ir sin egare mycket
trogen, vaktar hans hus och gdrd, jagar villebrad

och kan draga smd vagnar och sladar. Han
glommer icke litt det onda, och minnes linge
det goda, som man gdr honom.

Hvad menas med jagthund, vallhund,
vindthund, gardshund, mops, pudel?

Det sndlla barnet.

Owm dagen vid mitt arbete, dd tinker jag sa har :
Ack, flitig, sniill jag vara vill och hafva Herren kar.
Om natten, nir jag sofver, hvad drommer jag vil di?
Jo, att Guds goda englar smi omkring mitt liger sti.

13

- Hunden oc) Eottftycet.

Gn bHund fam Odfwer en ftrdm od) hade ett fort-
fiyde i munnen. D& bhan i wattnet jag ffuggan af
fdttet, menade ban, att dfiven demna war ¥ott od
nappade fudlt derefter. Wen dd han Oppnade munmmen,
;appube ban jitt fottjtyde, ody jtrommen fordbe det
ort.

Den, som gapar efter mycket, mister ofta
hela stycket.

Lille Herman.

Herman ar en munter fyr,
Djupt hau sig kan bocka,
Han har ménga smi bestyr.
Som gi'll skratt kan locka.
Hjula, hoppa, gi pé ti,
Leka blindebock ocksi —
Det kan lille Herman.

Stora, granna bubblor han
Gor af tvl och vaiten.
Kullerbyttor slé han kan
Raskt som sjelfva katten.
Exercera med gevir,

Leka att han skarpskytt ar ——
Det kan lille Herman.




Favet dv ett taligt, mildt od) godmodigt diiggdjur.
Det har jpetfigt bufoud od) vundlagd fropp, fom dr
betiicft med ull. et fover fig af grds, hd, potates
oy andbra frufter. Det dv menniffan till nytta genom
ju ull od) jitt ot

Haren.

Der sitter en hare helt nira en hiick,

Ack, se hvilken man, si stolt och si kiiek !
S& trotsiga blickar omkring sig han sinder,
Och skiigget om tveklufna nosen han vinder:
»Kow ej mig for niira, helt farligt det ar,
Ty kraftiga slingar vankas det hiv.n

Ja, -vorc i verlden han ensam blott,
Visst siisom en hjelte han hade sig stiti,

75.

Men — lyssna! pi afstind en piska hors smalla,
Och hjelten han bérjar strax modet att filla.
Han viigar ej stanna. han tors ej se opp.

Men skyndar sig undan i haftigt galopp.

Ornen.

Ornen iir en roffogel. Han dr mycket
stor och stark, si att han ganska Litt kan

“rofva bort lam och fir. Han flyger fort

och hogt. [ stillet for vatten dricker han
blod. Han vistas merendels i bergiga trakter.

Réafven.

Rifven &r ett fyrfotadt rofdjur. Han
bor i hdlor, som han griifver i jorden. Han

lefver af andra mindre djur. Han rifvar

stundom lam, hins och giiss fran girdarne.

Rifven #dr sia pass stor som en hund,
men har ligre ben. Han dr brunrod till
fiirgen, har skarpa tinder, spetsig nos samt
ling, yfvig svans, som #r hvit i spetsen.
Han &r listig och forsigtig.  Vanligen fingas
han i rifsaxar.




Gn forp bade jrulit en oft od) fatte jig ‘fv n pa
qrenen af et tridd fir art dta upp bgn. ‘.Uu;:l il:!_lll
ban ejter fin wana ide funde tiga, ndr ban ar, jid

/.

en vdf hora honom jrifa dfwer often. Nifwen fprang =

enajt tifl tradet od) jade: Sory, jag hav wil abdrig”
?mi!l tid jett ndgon fogel hajwa wadvave fjidrar od)
wiixt {n du har; o) om du iifm'cn eqoe e | _al"tt'n’nder
jangrdft, borde man Frona dig till f “Ohwer alla
joglar.n o P

Sorpen narrades af vetta fmider, grep jig an od
wille (@a hora jiu voft; men udv han dppnede nibben,
tappade han often, Gwilfen rifwen behindigt tog od
at upp, under det fHan jfrattade at den dumme fovpeir.

Fijarilen

_ Fjarilen dr ett litet vackert djur. som om
sommaren brukar att fladdra omkring bland
blommorna. Innan fjirilen fir sina granna och
brokiga vingar, med hvilka ban ror sig si snabbt

I luften, kallas han larv, och di kan han icke
fiyga, utan fir ndja sig med att sakta krypa
omkring. En sidan larv ir den vanliga kalmasken.

’

Tupparne.

Si stolt af sina fjadrars prakt
En hane sig med stort forakt
Pid sin kamrat med Kjol si gré
Férutan minsta glitter pd.
*Gé lingtr, han sade. »bort frin mig !
Det ir ¢j niigot grant pd dig ;

Jag strilar som det roda gull,

Din klidnad ir ju grd som mull ; *
Jag kan — och siger sanning bara —
I sidant sillskap aldrig vara.n

¢

Knappt var afkunnad denna dom.
Forriin: Maria, pigan. kom

Med knif i hand och grep de tvi.
Den roda forst och se'n den gra.

Tog lifvet af dem, skar dem opp

Och ref hvart dun af deras kropp.

Nu lag den stolte der och var
Liksom kamraten blott och bar,
Hvit var den ena, hvit den andra *
Och ej hvarann’ de hordes klandra.




fon bar en tjod, Tumpig fropy. Hufpwudet har
runda, bojda horn. P& fitterna Dhar bon Hibfmar.
@on dr eft af wdra nyttigajte Husdjur. Hon gifier
of ‘mjolf, hwavaf wi bereda oft ody jmdr. Henned
fott v mydet jmafligt o) ndvande. Af Denmes hud
beredes (ider; med Denme§ bdr foppar man mdbler;
af talaen gives twdl od) (jus.

Renen.

Renen dr ett fyrfotadt husdjur. Han finnes
ocksd vild pd de hogsta fjellen. Renen begagnas
af Lapparne, for hvilka han dr af stor nytta.
Han har stora, greniga horn och klufna hofvar.
Han trifves endast der, hyarest det dr kallt.
Renen lefver af gris, 1of vis och s. k. renmossa.

Diften.

Niift Guwden dv hifen vet lavaftigajte od) mejt
tillgifna of wira (usdjur. Han Fimner ef blott jitt
bem od) fan dfwen enjam bhitta dit, utan Finner dfwen
jin Derrve, famt ftannar gerna, der demme brufar att
ftanna oy taga in.

Diften dr ett venligt od) prydligt djur, fom
hegggnaﬁ till vidning o) jdjom dragave. iiften dr
derjemte ett fdllffapligt djuyr, fom gniggar, da han fex
andra biftar, eller dd ban dr enfam, tyder om Happning
od) jmefningar famt frdmar Haljen od) fer mobdig ut.

_ Orvonen haller ban framdt, Dbiljt d@ han will
Ipfua, men [dgger dem tillbafa od) Hipper med dem,
b Dan fividmmes, fouftar ndgot effer bliv ond. $Han
dv mera vidd od) yjter dn andra tama djur famt
littfivdmd of minjta (ud cller fovemal, od) till Haus
lyme hiver, att han HejdIdft och i wildajte fart jpringer
cllev jfemar, d@ ban bojtigt jhrdmmes.

Yifien bindes med halsvent eller med grimma jamt
tglas med Detfel i mummen. Hang hofwar beliggas
med jfor af jern, hwilfet gdv att han fdrmar uthicda
fteni;]u ody havda wigar.  Hiiftens trafvande v
uthilligr ody hans galopp rafft.

Wanligaft dv biften brun elfer foart till fargen.
*.JJgfu bef finnes odfd qrda, Owita, qula, rdda od
foriga Bdftar; ja, till o) med ffimlar ody fEicar,




Brunte! Din krubba &r full utaf sid.
I hunger jag beder: gif mig litet med,
Ett endaste korn eller ock nigra fi,
Din hunger blir stillad helt sikert #ndi!

Hasten :

Ja. tag, lilla fogel, si minga du vill,
Det ricker & oss och &t flere dertill!

Sd dto de kornen tillsammans i frid,
Och ingen utaf dem led skada dervid,
Men sedan, da solheta sommaren kom,
Och flugor i luften svirmade om,

Di sparfven vil tusen och tusende tug :
For kornet fick histen betalning nog.

Lejonet.

Lejonet ar ett stort och mycket starkt vilddjur
samt grymt och farligt. Med ett enda slag af
sin tass kan det ddda en oxe.

Lejonet ar gult till firgen med ling svans
och yfvig man. Det liter timja sig af menniskan,
ehuru man aldrig kan fullt lita pd det. Djurtimjare
forevisa ofta tama lejon, men dervid hiinder icke
siilllan olyckor.

Elefanten.

Utaf alla landtdjur ar elefanten det storsta.
Han har tvenne linga betar, stora hingande dron
samt en ling snabel. Af betarne fir man s. k.
elfenben.

Snabeln begagnar clefanten dels till att andas
igenom, delg att insupa vatten med, dd han dricker,

“och fora fodan till munnen med, di han ater.

Elefanten foder sig af vilxter och tycker isynnerhet
mycket om sidana, som hafva en sbt smak..

De flesta elefanter &aro griaktiga till firgen,
men det finnes afven alldeles hvita.  Elefanten
lefver vild uti stora hopar i Asien och Afrika,
men liter litt timja sig och dr mycket liraktig
och klek. Man har minga berittelser, som bevisa,
huru kloka dessa djur dro.
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Vindthund! Ling &r du visst och ganska stor,

Men i ditt hjerta mod ej bor.

Vindthunden:
Haren griper jag dock i hans lopp.

Taxen:

Rafven ur idet drifver jag opp.

Jigaren bjuder dem vdnner att vara,
Snart han pd jagt med dem ville fara.
Se der den store, hur pilsnabbt han far'
Se der den lille, hur rifven han tar!
En hvar vid jagten dr snall pa sitt vis,
En hvar af jdgar'n fortjenar sitt pris.

Hiftifofdmmet.

@&n landtman jadlade .jin bift fdr att rida till
ftaden. Wil mirfte han, att det fattades ett fom i
biftens ena ffo, men fade dermid: vpd ett jdm beror
det jujt icder, od) red widave.

Dan have ¢ tillryggalagt halfwa wigen, forv dn
pon mivite, att biijten fovlovat fin flo. »Funned det
en fmedja i grannjtapetr, jade {qudtmannen, nja lite
jag nu ffo hiften, men OHan fan wil bielpa fig med
tre ffox!r

Gfter en fjumd DHade emellextid bijten fEadat fin
para fof emot den ftemiga marfen od) birjade balta.
Snart derpd jprungo twinne rofware fram wr flogen
for att plundra den vejamde. Demne funde ¢f fly pd
jin balta bijt, boarfdr de frantogo bhomom hiften
tillifa med tyglar, jadel od) fappfid.

#Det funde jag wil aldrig tror, jade landtmannen,
natt jag for ett emda fom ffulle forlora Bela Dajten
od) mera till."

Longfamt ody forgfet begaf ban fig bem till fots,
ody frdu den frunden iujkivpte han flitigt denna livdom
hos fina bavn:

Virdsloshet i ting, som kallas ringa,
Kan dig snart i stora skador bringa.




Niir VAIBN nalkas far allt i naturen liksom

nytt Lf  Solens stralar blifva sa varma, luften
kinnes sa frisk, jalten prydas med grinska

Lirkan uppstimmer sin glada sang, och landi-

mannen reder sina tegar.

Med  SOMMAYEN wivecklas

naturens fulla
figring.

Det higa, vajande griset, de tusende
blommorna, den klarblda himmelen — allt manar

till gladje, allt vittnar, att Gud dr god.

Men snart nalkas hosten. Trdadens lummiga
krenor glesna, blommorna ‘

vissna, och sdden
hvitnar till skord.

85.

Barmet ocl moderi.

Bariict.

Adt, folen har jag fert ga opp!
Derborta, bafom bevgets topp,
Det blef & (uft, od) innan fort
$Hwar liten molnflid flydde bort.
Di tintre jag: AL, om ef mer
Den Hiva jolen ginge mer!r

Men quillen fom, od) for min fyn
Sijout folen bafom ffogeng bryn,
Od) tufen, tujen, jtiernor jma
Veguute fuavt att tindra d4,

Ody ménen fjelf, ja Har od) ven,
Of [yfte med fitt milda jlen.

D tanfte jog i ftilla bdn:

A, natten dr ju dfwen fiou.

Dwar liten ftjeena g ett bud

Qfvan war Kive Herve Gud.

Od) allt, hivad Han har gjort, dr godt
O wittnar om Hand ivlef blott.

Miodern.

a, Gud v gov, od) hwad Han gjort
Det v alitfommans godt od) jtort.
Od) lita trofaft, god od) wis

Pan wirdar of, fitt nam till pris.
Ody will of alltid wava nir,

Till def wi dro, der Han dr.




Under December, Januari ocy Februari

manader infaller den drdtid, fom fallag winter.
i;fﬁlten beticka8 af fnd, triden fldibag med
vimfrojt, fidar od) floder tillfryja. $Hos off
bir i Swevige dr det d3 ganffa fallt.

Hurn voligt dr det ¢f om wintern att dfa
filfe o) gd pd flridffor! Od) de [ujtiga
fnogubbarne jedban! Sfada blott att de Jmilta
bort wid forfta towdder; man bar dock wvitt
mycket befody fov att fd dem ftora ody ftdtliga.

‘@Mﬂi_gm fd wi icfe forgdta, att under
wintern nfaller den ffona hogtiden, julen, &t
i[zmtften bive gamla od) unga fd mycket frijda
ig.

Den flitige skolgossen.

En liten gosse vid boken sait;

Da blickade solen in sa gladt,

Sa mild och vinlig hon bad:

Kom wut, [liten vin, sd rask och skin,
Med stralglans fyller jag dngen grin.
Der kan du leka sa glad.

Men gossen svarar: var tyst och still!
Min liza jag forst mig lara wvill.

Han laser, han ldser och jflitia dr;

Hyvad dr det, som knackar pa rutan der?
En fogel, som tittar in.

Men hvarfor sitter du inne sa der?
Bland skogens trdd sa roligt det dar.
Kom wui i den friska vind!

Men gossen svarar: wvar tyst och still!
Min lixa jag forst mig lira vill.

Och riktigt med kraft han liser nu,
Dad ropar det ater der wute: du!
Hvad vill du med din bok?

Kom wui och préfva, hvad frukt dnda
Ditt gamla dppletrid bjuder pa!
Du blifver mig snart for klok.

Men gossen svarar: fler ord ¢ spill!
Min ldza jag forst mig lira wvill.




Lille Sven.

Det var en vacker varmorgon. Solen
sken. och foglarne sjongo i tridden.

Lille Sven hade af sina forildrar blifvit
skickad till skolan, men han var icke mycket
angeligen om att lisa. Mycket heldre ville
han leka dn gd i skolan. -

Da Sven derfir fick oga pa ett bi, som
flog fran blomma till blomma, sade han till
det: »var sd snill och kom och lek med mig,
lilla bi!» Men biet svarade: nej, jag far

icke vara lat. Jag skall flyga ikring och
suga honung ur blommorna!»

Derpa mitte den lille gossen en hund och
frigade honom: rhund, vill du leka med
mig?» »Nej,» svarade hunden, »jag fir icke
vara lac.  Jag har icke tid, jag wmaste
skynda mig.»

Derefter gick Sven forbi en hostack.
Der siag han en fogel, som i sin nibb
uppsamlade ndgra histrin, och sade till
honom: ~fogel lilla, vill du icke leka med mig ?
Kom, hir du!> Men fogeln svarade: »nej,
jag fir icke vara lat. Jag skall snart hafva
mitt ho firdigt och méste derfir samla ho.

mossa och ull.»  Och med dessa ord fig
han bort.

Slutligen sig gossen en hist, gick fram
till honom och sade: »vill du leka med mig?»
Men histen svarade: »nej, jag fir icke vara
lat. Jag skall g& bort och draga plogen;
annars f& vi icke sdad att baka brod af.»

Di tidnkte lille Sven vid sig sjelf:
ohvad! de siga alla, att de icke fi vara
lata: sd vill icke heller jag vara det.» Och
hurtigt skyndade han till skolan och lidste
lika flitigt, som biet samlade honung.

Arbetsamhet.

Morgonsolen redan stralar
Hiigt pa blaw himmelen.
Lilla jogeln gladtigt sjunger
Fran sin gren igen.

Sasom han, vi glade stimma
Upp var sang mot himlens hojd,
Sedan skynda vi att birja
Avbetet med frijd.

Dagens stund dr snart forliden;
Blott for den, som flitig dr,
Blifver efter slutad wmada
Hyilan ljuf och kir.




Det egemvillign lanmet.

Det war en gang en herde. Han hade en
ftor hop fdr od) fam wnder fin wdird odh war
mycfet Smfint om dem. Blefwo de fjufa, fa
wdrdade han dem, och trittuade de, fa bar han
demt ofta pa fina avmar. Hwarje natt ftingde
ban it dem for att devigemom wafta dem E%ﬁr
ven elafa ulfwen.

De funno fig allejammans myclet wil;
blott eft litet lam war icfe fillfreds. Od
hroarfore? Emedan det wille ga fin egen wdg.

Det enfaldiga lilla fedfet tyctte icfe mycket
om att ftingas inne om natten. “3a
fovitav icfe/, jade det, “hwarfire wi flola fta
umejtingda hela natten igenom. Sd qdr man
icfe med humden.  Det v icke fnillt att ja
behandla of, o) derfor ffall jag gd min wig,
fa fort jag fan.

Da jade en gammal fof bagge: “Du dr
bra enfulhig, du, jtacfars lilla lam! Gdr du
bort, fa dv jag jdfer, att du fommer i olycta’’.

“Det tvor jaq icfe,” Jwavade lammet, ty
det wille nddwindigt ga fin egen wig,

©d fnart aftonen fom, fmég fig et
ofdrftandiga lilla djuvet ldngt bort fr?n be
andva od) fom in i en ftor %\‘ug.

Det drijde icfe linge, fovean det fick fe en
ftor ulf, fom fom fran fitt gomftalle ody tjst
forflviciligt. Dd  onjfade fig det ftactars

lamnet wara hemma 1 fallan, men nu war
denna langt bort.

©nart ficf ulfwen fe lammet, grep det i
jina fdftar och bar det bort till fin morta hala,
der ban flet bet 1 jtycfen o) Gt upp det.

Sabbaten.

Gud i himmelen dig sdger:
Veckans dagar sju du eger.
Sex deraf vill jag dig gifva
Att i arbet’ du mi blifva,
Men den sjunde vare min!
Di vill jag dig undervisa
Mig att tjena, mig att prisa
Och i himlen komma in.
Kéra barn, si hor och lir,
Hvad din Gud dig siger hir!

Guds oga.

Johan var en ging med sin dldre syster, Anna,
ensam hemma. D& sade han till henne. »Kom,
skola vi leta oss nligot godt att ita!»

Anna svarade: »Om du kan fora mig nigonstides.
der ingen ser oss, si foljer jag dig.»

»N&, kom di med i mjolkkammaren; der skola
vi dricka ur en skil, full med sbt gridde.»

Amna svarade: =Der ser o0ss grannen, som
hugger ved pd backen.»




»Nd, si folj mig di i koket! Der i skiipet
stir en kruka med honung. 1 henne skola vi
doppa virt brod och dta.»

»Der.» invinde Anna, »kan grannhustrun, som
sitter vid sitt fonster midtemot och spinner, litt
se 08s.”

»S4 gi vi ned 1 killaren och #ta dpplen,»
sade Johan.» Der dr det morkt som i en siick.
och der kan visst ingen se oss.»

»0, min kire broder,» svarade Amna. »Tror
du di verkligen, att ingen ser oss der? Vet du
ingenting om det Oga, som ser igenom murar och
skidar allt, dfven i morkret ?»

Johan kinde sig slagen i samvetet och sade:
»du har ritt, min goda syster! Guds dga ser oss.»

I det djupa, i det higa
Rader en osynlig hand,
Och ett aldrig slutet dga

Vakar dfver minsta grand.
Intet hvalf dig innestinger,
Dit den handen icke nar;
Ingen natt omkring dig siar,
Dit det dqat dcke tranger,
Hvart du flyr och hvar du ir,
Fore dig dar Herren der.

93.

Genljudet.

Den lille Ouftaf wisfte dnuu  ingenting om
genljudet.  Gn gdng fprang Han pa dngen, jom war
beldgen emellan twa berg, od) ropade: rhej, hopp!»
®enajt vopade det odja i jlogen: "hej, hopp!r

drumdrad fragade bhan med hdg voft: vhoem dr
pu?r Genljudet atergaf jragan.

O blef gosfen omd od) jivef: vdumma pojfe!”
o) — rdumma pojfe!r jfallade det tillbafa ur ffogen.

Ouptaf forargades dnmu mer od) ropade allf wirve
od) wirve flymford indt jfogen, jom froget atexfinde
dem alla.  Han jofre od Ofwerallt den fdvmente
famraten fov att Himnas pa Honom, men fann ingen.

Da fprang bhan bem od) Hagade for mwodern, att
en elaf pojle hade gomt jig i ffogen od) yfymifar hononr.

Wiodern fworade: wdenma gang har du anflagat
vig fielj. Du bhar ide hidrt annat dn Gteljudet af
dina egna ord. Dade du ropat ett winligt ord inat
ffogem, f& bade du fatt ett winligt fwav.n

Var vinlig eller tritolysten var!
Som du i skogen ropar, fir du svar.

Tankesprak.

Ténk, hvad du tala vill, forr @n du ndgot siger:
Den talar aldrig klokt, som icke orden viger.




Lar artigt skicka dig; med vett och goda seder
Du allas kiirlek fir. och eget viil bereder.

Stk hruka tiden ritt, och tidens viirde kinn;
S snart han en ging flytt, fis han ej mer igen,

Den grona qvisten.

Fredrik var en tanklos, oférvigen och oordentlig
gosse. Han gaf aldrig akt pd goda lirdomar, utan
dref snarare gyckel med dem.

En dag gick han med sin syster Sofia ut i
triidgirden. Sofias lilla triidgirdssing var full af
de vackraste blommor, men Fredriks var alldeles
forvildad och full af ogris.

»Broder, broder», sade den ordningsilskande
systern, =du har ju alls ingen reda och ordning
bland dina saker. Det kommer nog en ging att
gh dig, som mamma siger: du kommer aldrig i
din lefnad pd gron qvist.

Fredrik skrattade blott, klattrade strax upp i
ett stort dppletrid och ropade: »Se hit, syster!
Nu har jag till och med kommit p& en gron
aren.n

Kratsch — och genast brast grenen. Fredrik
foll ned och brot af sin ena arm.

Med nyttig lirdom gyckel drifva,
Det kan och bir ej straflist blifva

Bertha och tornrosbusken

»Du ros, sd vacker som en dag.

Du skall bli min, det lofvar jag!»

Sa sade lilla Bertha.

Hon striickte fram sin hand: men ack!
Pi buskens taggar hon sig stack —
Det gjorde mycken smirta.

»Aj! aj! min glidje var si kortr —
Nu Bertha klagar och gir bort

Med ogat fullt af tdrar —

»Hirnidst mig ndgot locka vill,

S& skall jag forst se noga till,

Att ingen tagg mig sdrar.»

Guds forsyn.

Gud bor deruppe i det hoga.

Der englar prisa Honom gladt,
Dock vet jag, att Hans fadersoga
Ock foljer mig, bid' dag och natt.

Han, som har skapat jord och himmel,
Han foder och han klider mig.

Och bland méng’ tusen verldars hvimmel
Till mig Hans omsorg stricker sig.




Menniskoracerna.

Det beundransyirdaste, af allt hvad Gud skapat,
ar Menniskan. Hon stdr hogst bland de skapade
foremfilen pd jorden, ty hon har forméga att tinka
och tala, och hon har derjemte en odddlig sjal.

Men likasom djuren och vixterna dro mycket
olika p& olika delar af jorden, si hafva ock de
menniskor, som der bo, efter hand blifvit hvarandra
ganska olika, bdde till utseende och sjilsformdgen-
heter.

Man indelar menniskorna i 5 sirskilta stammar
eller s. k. racer, nimligen Kaukasiska, Mongoliska,
Amerikanska, Malajiska och Negerracen.

Den Kaukasiska eller hvita racen har ljus
hud, mjukt hér, hog panna och nigot aflingt
ansigte.

Den mongoliska eller gula racen, har gulaktig
ansigtsfirg, strift hir, lig panna, pd sned sittande
ogon, bredt ansigte samt bred, intryckt nisa.

Den Amerikanska eller réda racen har kopparrod
Birg, svart, slitt och lingt hir, krokig niisa och
lig, bakatlutande panna. De menniskor. som
tillhora denna race, kallas gemenligen Indianer.

Den Malajiska eller bruna racen har mérkbrun
ansigtsfirg, lingt, svart, yfvigt hiir, stora framstdende
lippar och tillplattad niisa.

Neger- eller svarta racen har svart glinsande
hud, -svart, krosigt hdr, platt ndsa och fjocka
liappar.

Sverige.

Det land, i hvilfet wi bo, tallas Swerige. Emedan
wi der dvo uppfoftvade od) wdra fider der bo elfer

bott, falla wi betta lamd for wavt fofterlamd elfer wirt
fadernesland.

Vi dro svenskar vi ocksd,

Fastin vi dro smd,

Virt fosterland det ilska vi.

Och snart vi stora bli.

Virt oga ser, att skont det ir,
Att alska det, viirt hjerta lar,
Och gladt vi sjunga om vért land.
Virt kiira fosterland.

Hvar ar vil dngen mera gron,
{Ivar ir vil blomman mera skon,
An i det land, der vi i frid
Framgd vir barndomstid?

Ja, vi det dlska till var déd,
Och byta ej, om ock man bjod
Oss storsta skatt i annat land.
Virt kira fosterland.

Konung och vike Herre beskydda!
Higna vart kdra fiadernesland !
Hoga och liga, slott sisom hydda
Huldrikt bevare alla Din hand!




Skolan.

En dag sade lirarinnan till sina lirjungar:
»l gin i skolan, for att lira eder det, som &r
nyttigt for eder framtid, for att uppfostras till
- forstindiga och goda menniskor. Varen flitiga
och uppmirksamma, si att I liren ritt forstd,
hvad eder omgifver, och kunnen urskilja, hvad
som #r sannt eller falskt. Varen fromma, snilla
och lydiga barn, si att, nir eder skolging ir
slutad, 1 kunnen gora edert intride i verlden icke
blott med ett uppvickt forstind, utan dfven med
~ett godt och lydaktigt hjerta.»

Som biet samlar honung sot,
Niir trid och orter blomma,
Till naring uti kupans skit,
Dii hostens dagar kormma;

Sk boren T i lifvets vir

Er vett och kunskap samla.
Att ej i edra dldre &r

I méan i morker famla.

1 skolan gifven derfor akt

Pi allt, hvad I fin lira!

Ty adelt fro, i god jord lagdt,
God frukt en ging skall bira.

0, Fader huld, se till mig ned!
Lit mig ej ensam gi,

Bland faror med din hand mig led,
Och styrka gif ocksd!

Lir mig af hjertat dlska Dig
Och hvila vid din nad!

Hjelp, att jag troget sluter mig
Till dina helga rad!

Liir mig ock flitigt till Dig ga
Med mina boners ljud

Och ligga mina sorger smi
Uppé Ditt bjerta, Gud!




Gif mig den sanna odmjukhet,
Som ringa anser sig,

Som ej af egna dygder vet,
Men siker allt hos Dig!

Uti mitt hjerta skrif Du in
Din helga vilja sa,

Att jag med redligt barnasinn'
Din sannings vig ma ga!

Och nir min lefaad slutad ar,
Min glidje och min strid,
Lit mig fi vara, Fader kar,
Hos Dig i evig frid!

e
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Hos Lithografiska Aktie-Bolaget i Norrkoping
samt 1 de flesta if rikets Boklddor finnes ﬁi]jand?_
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Skrifbok, i 8 kurser af (. J. Meijerberg, ooh § & krrser of Fr.

Sandberg, & 10 Ure pr kure.

Kurta Ofver Sverige och Norge ef C. Georg Starbiick, 3¢ Gre

(Dita :ppkliitra; A parn och: fernisend. 80 &re.)

~Kontvrteckningar och Gradniit. tul bruk vid Kartritniog o
skolorng, af Fr, Sandberg, 6 8re.

Fonkarta, uppkiistrad & vif samt fernissad, ¢ Rir.
XXY Bilderark fUr skolan och hemmet af F.. Serdbecg,  8e
upplagan. 7. Rdr. ; S

Bokstilfver, i6sa,.uppklistrade & papp, stirre (8 Rdr) och mindre
1,50 Ra),

[f1 Astronomiska Yiggplanscher, firgtryckts, 40 x 27 Jec.
wm, & T. . von Mentzer.13 50 Rdr. ( uppklisirade & ¥af oc ..
?é:_'ntssade_l 350

XX Hlstorlsh Taflor, tontryckta. 4 Rdr 50 Iir;:
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“Atlas ofver Sveriges Lan af '[. A von Mentze..



